Vaikutelmia
sukututkimuskurssilta

Lokakuun puolivilissd osui ki-
siini nippu esitteitd Karjalan liiton
tulevista tapahtumista. Joukossa
oli sukututkimuskurssin esite.
[Imoittautumisaikaakin oli jéljelld
vield yksi pdivi.

Vaikka olin lukenut pari suku-
tutkimusta késittelevdd opaskirjaa,
tutustunut erilaisiin sukututkimus-
ohjelmistoihin ja Internetin aineis-
tothin, tuntuivat sukututkimustie-
toni ja -taitoni aika heiverdisilta.
Kurssi vaikutti hyvéltd tavalta
hankkia lisdtietoja sukukirjatoimi-
kunnan ty6té varten.

Vaimoni, Riitta, on my6s ollut
kiinnostunut sukututkimuksesta.
Kerroin kurssista hinelle, ja pda-
timme molemmat osallistua kurs-
sille, jos sielld olisi vieli tilaa.
Tilaa 16yty1i.

Kurssi oli kaksipdivdinen, lau-
antaina ja sunnuntaina yhdeksésta
aamulla viiteen illalla.

Kurssilla oli kaksi vetdjia.
Péadvetdjana oli Kari-Matti Piilahti
Helsingin yliopiston historian lai-
tokselta. Hén on erikoistunut kar-
jalaisten sukujen tutkimiseen ja
toimii Karjalan liitossa sukututki-

musneuvojana. Osanottajia oli sali
tdynné, ldhes 40, eri puolilta maa-
ta. Esittelykierroksen perusteella
monet olivat tehneet jo varsin laa-
joja sukuselvityksid. Vasta-alkajia
oli vain muutama.

Kurssi alkoi lyhyellé pikakat-
sauksella Suomen historiaan.
Téstd selvisi muun muassa, etti
Laatokan Karjalasta pakeni orto-
doksinen alkuperdisviesto ldhes
kokonaan Venijéan puolelle 1500-
ja 1600-luvuilla. Tilalle muutti uu-
disasukkaita muualta Suomesta.

Vuosina 1696 - 1697 Karjalassa
kuoli melkein puolet viestosti ka-
tovuosien seurauksena. Viked
muutti myd6s paljon pois ja tilat
autioituivat.

Katovuosien jidlkeen saapui taas
uutta viked Suomen puolelta.
Lauri Ahtiainen saattaa olla niité
muuttajia. Ndihin aikoihin tapah-
tuneista muutoista ei kuitenkaan
ole sdilynyt asiakirjoja. Sodat ai-
heuttivat 1700-luvun alussa paljon
tuhoa raja-alueilla.

Historiakatsauksen jdlkeen kiy-
tiin 1dpi sukututkimuksen tieto-
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lahteitd. Késittely aloitettiin nyky-
ajasta ja edettiin kohti vanhempaa
materiaalia.

Alle 50 vuoden ikiistd kirkon-
kirjatietoa saa vain seurakunnis-
ta tilaamalla. Vanhempaa 1900-lu-
vun aineistoa saattaa pddstd itsekin
tutkimaan joissakin seurakunnis-
sa. Sitd vanhempi-
en tietojen osalta

sa esilld olleita sukupuita. Riitta
ei ollut kuullutkaan siiti ja kiiruh-
t1 heti 1llalla kotiin tultuamme in-
nokkaasti etsimédéin tietokannas-
ta vanhempiensa sukuihin liittyvid
tietoja.
HisKi on erinomainen jérjestel-
md, mutta on pidettiva mielessa,
ettd sielld voi olla seki puh-
taaksikirjoitus- ettd tallen-

on turvauduttava Nimi- nusvaiheessa syntyneité vir-

maakunta-arkis- arvoituksia heiti.

tothin tai kansal- netissa Varsinainen ongelma on

lisarkistoon. kuitenkin se, ettd alkupe-
Luovutetun rdisissd ldhteissd henkilon

Karjalan kirkon-
kirja-aineisto 16ytyy Mikkelin
maakunta-arkistosta. Kirkonkirja-
aineistoa on seurakunnasta riippu-
en olemassa 1600-luvun lopulta
tai 1700-luvun alkupuolelta alka-
en. Aineistoa on kuvattu mikrofil-
meille tai mikrokorteille. Néiti voi
tilata kaukolainaksi paikallisiin
kirjastoihin, mikili niissé on tar-
vittavat lukulaitteet.

Suomen Sukututkimusseura
aloitti 1920-luvulla kastettu-
jen, vihittyjen ja haudattujen lu-
etteloiden puhtaaksikirjoituk-
sen. Puhtaaksikirjoitetut luettelot
(n.1660 - 1850) 16ytyvit mikro-
korteilta maakunta-arkistoista ja
kansallisarkistosta. Ndiden luet-
telojen tiedot on myd6s tallennettu
Suomen sukututkimusseuran ylla-
pitimiin HisKi-tietokantaan.

HisKi-tietokanta on vapaas-
t1 kdytettdvissd Internetissi. Se oli
minulle ennestdédn tuttu. Olin kiyt-
tdnyt sitd muun muassa tarkistaes-
sani parissa viime sukukokoukses-
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nimi voi olla kirjoitettu mo-
nella er1 tavalla. Nimet eivit suin-
kaan ole thmisten oikeita itsestdin
kdyttdmid nimid vaan luterilaisis-
sa seurakunnissa ruotsiksi ja orto-
doksisissa vendjdksi muunnettuja.
Siten, jos ldhteessd lukee David,
niin kyseessi ei ole ollut David,
vaan Taavi, Taavetti tai joku muu
samantapainen.

HisKi-jirjestelmi osaa tehda
muunnoksia suomalaisen nimen
ja mahdollisten kirjoitusmuoto-
jen vélilld, mutta kaikkeen se-
kddn et pysty. Esimerkiksi suvun
kantaisdn Lauri Ahtiaisen (Lars
Achtiainen / Lars Achtianen) hau-
taustietoa vuodelta 1756 ei 16ydy
sukunimelld Ahtiainen, jolla hinen
poikiensa vastaavat tiedot 16yty-
vit. Pitdd yrittidd jotain muuta ha-
kua. Esimerkiksi haku etunimella

tuottaa jo tulosta, samoin aikavi-
lihaku.

Henkil6isti saattaa 16ytyd pal-
jonkin merkintdjd, mutta ei synty-
mdaikaa. Hautausmerkinnéissé ja
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Sakkola Jaama. Achtiainen ja Peldoinen. Kaksi perhekuntaa vanhim-
man sdilyneen rippikirjan sivulla. Karjalan liiton sukututkimuskurssilla

kdsiteltiin myods vanhoja kdsialoja.

muissakin merkinndissi voi olla
kirjattuna henkilon 1kd. Kun tiedot
ovat ajalta, jolloin syntymaétietoja
ei vield ollut kirjattu, ne eivét ole
luotettavia.

Heittoa voi olla kymmenié vuo-
sia. Yleensd henkil6t on merkit-
ty oikeaa ikdinsd vanhemmiksi.
Onkohan merkinnén tekijd arvioi-
nut vainajan ién tdmén ulkondén
perusteella?

Vanhoissa dokumenteissa kiele-
nd on ruotsi. Kaikki ovat kisin kir-
joitettuja. Kullakin kirjoittajalla on

ollut oma késialansa, yhdelld sel-
vempi, toisella vihemmén selvi.

Myos tyyliltddn kisiala on vuosi-
satojen myG6td muuttunut melkoi-
sesti. Nykyisen pelkistetyn tyylin
sijaan vanha tyyli on paljon kou-

keroisempaa.

Muste ja paperi ovat varmaan ai-
kanaan olleet kalliita, silld lyhen-
teitd on kiytetty paljon, myos ni-
missd. Vanhat tekstit ovat myos
varsin pienikokoista. Jossain vai-
heessa siirryttiin tulospalkka-
ukseen ja kirjureille ryhdyttiin
maksamaan palkkaa rivimidran
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mukaan. Talloin kdsiala muuttui
1sommaksi.

Ensimmadinen kurssipdiva péitet-
tiin késialojen ja lyhenteiden opis-
keluun ja saimme kotitehtidvak-
st tulkita helpohkoa 1800-luvun
tekstid. Ei sekddn than helppoa ol-
lut. Toinen péivi aloitettiin koti-
tehtdvien purkamisella. Aika hy-
vin olivat kurssilaiset tehtdvissddn
onnistuneet.

Kun kotitehtivét oli kédyty lépi,
otettiin kisittelyyn lisdé asiakir-
jatyyppejé: rippikirjat, muutto-
kirjat, perunkirjat ja henkikirjat.
Rippikirjoissa kerrotaan seura-
kuntalaisten kristinopin tiedois-
ta, taidoista ja ehtoolliskdynneista.
Naéissi kirjoissa henkil6t on jérjes-
tetty ruokakunnittain. Kirjat ovat
tarpeellisia sukulaisuussuhteiden
selvittdmiseksi.

Rippikirjojen kuvaaminen
Internetin kautta tutkitta-
vaksi on aloitettu Suomen
Sukubhistoriallisen yhdistyksen toi-
mesta. Aineistoja on tuotettu vas-
ta vdhén eikd Sakkola/Metsépirtti
kuulu vield kuvattuun kokoel-
maan.

Muuttoa varten ithmiset tarvit-
sivat ldhtdseurakunnasta muutto-
kirjan, joka tallennettiin muuton
tapahduttua kohdeseurakunnan ar-
kistoihin. Niitd on jonkin verran
tallessa, mutta enimmaékseen vasta
1800-luvulta.

Henkikirjoja laadittiin verotus-
ta varten. Néitd ja muita ei-kirkol-
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lisia asiakirjoja késiteltiin kurssilla
vain vdhén. Ne ovat jatkokurssin
asiaa.

Kurssin lopuksi esiteltiin suku-
tutkimusohjelmistoja, kirjastoja
ja Internetistd 10ytyvaa sukututki-
musmateriaalia. Kurssilla oli niyt-
teilld ja tutustuttavissa runsaasti
sukututkimukseen liittyvai kirjal-
lisuutta. Kokonaisuutena kurssi oli
mielenkiintoinen ja hyddyllinen.

Vield kun ehtisi jossain vaihees-
sa kdydéa ihan oikeassa arkistossa-

kin.

Harri Laine



